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Agreement between Taiwan and Fédération Wallonie-Bruxelles Regarding
Exchange of Language Assistants

between

The Department of International and Cross-strait Education of the Ministry of
Education of Taiwan, hereunder referred to as “the MOE”, which has its offices at No. 5,
Zhongshan S. Road, Zhongzheng District, Taipei City 10051, Taiwan, and may be
contacted through the Education Division of the Taipei Representative Office in the EU
and Belgium, and which is represented by Mr. Andy Cheu-An Bl, its Director General,

and

Wallonie-Bruxelles International, hereunder referred to as “WBI”, which has its offices
at 2, Place Sainctelette in 1080 Brussels, represented by Mrs Pascale DELCOMMINETTE,
its General Administrator;

Hereunder collectively referred to as “the Parties”;

WHEREAS:

The Fédération Wallonie-Bruxelles would like to strengthen its international cooperation
in the field of foreign language education and promote French language learning in the
world ;

Taiwan would like to strengthen its international cooperation in the field of language
education related exchanges and mobility and promote Mandarin Chinese language
learning ;

both of the Parties will benefit richly from cultural exchanges and interaction with each
other’s education system;

and both of the Parties consider that the existing friendly relationship between Taiwan
and the Wallonia-Brussels Federation is full of opportunities,

The Parties have agreed to implement an exchange programme, details of which are set
out below, to exchange three language assistants each academic year beginning from
the 2020~2021 academic year, subject to availability of funds.
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Article 1 - Objective

Through the exchanges under this Agreement, the Parties intend to promote
cooperation in education and facilitate developing mutual appreciation and knowledge
of each other’s language and culture in their respective countries.

Article 2 — The Assistantships
The language assistants selected to participate in this exchange will:

¢ Provide support to local teachers of their own language, in lessons and with lesson
preparation, and participate in extracurricular activities.

¢ Act as representatives abroad: The language assistants will promote interest in their
respective languages and culture

Scheduling:

In Wallonia-Brussels: The language assistants from Taiwan will assist teachers of
Mandarin Chinese as a foreign language for between 12 and 16 hours each week, for a
period of eight months, from October to May of the following year.

In Taiwan: The language assistants from the Wallonia-Brussels Federation will assist
teachers of French as a foreign language in lessons, and with lesson preparation and
extracurricular activities for 12 hours each week, for a period of nine months, from
October to June of the following year,

Article 3 - Eligibility Criteria

Applicants for an assistantship must meet the following criteria:

e Be a native speaker of the language which they will assist teachers to teach, or, if not,
must have an in-depth knowledge of and proficiency in that language {proficiency
level C2+ for French, and TOCFL level 6 for Mandarin Chinese);

¢ Belgian applicants must have been a resident of the Wallonia-Brussels Federation for

at least one year; Taiwanese applicants must currently have student status in Taiwan,
and be Taiwanese citizens with household registration there.
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¢ Belgian applicants must have graduated from an institution of higher education in the
Wallonia-Brussels Federation (with a bachelor’s degree or equivalent conferred no
more than two years ago, preferably in an educational field}, or have successfully
completed at least two years of tertiary study at such an institution,

* Have a good knowledge of the English language {level B1+) that will enable them to
cope with daily life;

* Taiwanese applicants must have a basic knowledge of the French language (level A2)
that will enable them to cope with daily life; and for applicants from the Wallonia-
Brussels Federation, having a basic knowledge of the Chinese language is preferable.

e Demonstrate their interest in teaching and in the language of the host country.

Article 4 — Application and Selection Process

Each of the Parties will be responsible for the calls for applications in their respective
countries, to fill the language assistant positions.

WB! will announce a call for applications by 15 March 2020 in the initial year of the
programme, and by 15 January each subsequent year, in the information brochure
entitied “Guide Ulysse” published by WBI. The target group will comprise Chinese
departments, and departments teaching French as a foreign language but other
departments will also be included. WBI will also put a call for applications online on the
WBI website and its social networks, by December 2019 in the initial year, and by
October each subsequent year.

In Taiwan, the MOE will announce a call for applications by 15 March 2020 in the initial
year of the programme, and by 15 January each subseguent year, by distributing an
information brochure. The target group will comprise Association des Professeurs de
Francais de Taiwan, departments of French language, and departments of Teaching
Chinese as a second language. The MOE will also put a call for applications be put online
on its Spread Chinese to the World website and its social networks, by December 2019
in the initial year, and by October each subsequent year,

Each year, each of the Parties will convene a selection committee to meet in March to
review all the applications and select three successful applicants, and also draw up a
reserve list of applicants to be offered an assistantship if one {or more) of the original
awardees is unable or unwilling to accept the offer.
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The selection committee in the Wallonia-Brussels Federation must include
representatives of WBI, a representative of the MOE, an English language proficiency
examiner, and a specialist in the field of teaching French as a foreign language.

The selection committee in Taiwan must inciude representatives of the MOE, and a
representative of the Belgian office in Taipei, and professionals working in related fields.
The selection process in Taiwan will be directed by the MOE, and as appropriate, the
MOE may delegate the handling of the selection to the Education Division of the Taipei
Representative Office in the EU and Belgium.

By the end of May at the latest, the MOE will send a list of the successful applicants
from Taiwan with their grading, and their files, and the MOE’s reserve list to WB}, and
WBI will send a list of the successful applicants from the Wallonia-Brussels Federation
with their grading, and their files, and its reserve list, to the Education Division of the
Taipei Representative Office in the EU and Belgium.

Fach of the Parties will notify the successful applicants of their official selection by
email.
Article 5 - Placement of Language Assistants

Each of the Parties will arrange the placement of each of the language assistants in an
institution of higher education.

The MOE and WEBI, in collaboration with the Ministry of Education of the Wallonia-
Brussels Federation, will each send an official placement notification to each institution
of higher education where a language assistant has been placed. This notification will
include the address and email of a contact person.

As appropriate, the MOE may delegate the arranging of the placements to the
Education Division of the Taipei Representative Office in the EU and Belgium.

Article 6 — Non-financial Support

Both of the Parties will:

» ensure that each host institution organises accommodation for the language
assistant and enrolls them in a French or Mandarin language course, as appropriate;
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« send a practical guide providing information on the host country, and details of the
conditions pertaining to the hosting of the language assistants before their departure
inJune or July;

e organise an orientation seminar for all the language assistants before the start of
their assistantships.

The MOE will inform the assistants about events conducted in French which they might
be interested in being involved in, such as an evening dedicated to Francophonie; or
providing information on traineeships for DELF/DALF accreditation at a French institute.
Article 7 — Funding Support Provided by WBI

Subject to availability of funds, WBI will provide the following funding:

1. Grants for participants from Taiwan:

WBI will provide a grant, equivalent to a traineeship, for each participant from Taiwan
that will initially provide €992.38 net (nine hundred and ninety-two point three-eight
euros) per month. This amount will be indexed annually.

Each grant will cover the everyday needs (food, accommodation, and local transport) of
the language assistants,

WBI will pay for insurance covering public liability (damage caused to third parties) in
their private life, health care and repatriation, for each participant while they are in the
Wallonia-Brussels Federation.

The host higher institution will pay for insurance covering public liability and individual
accidents in their professional life.

2, Grants for participants going to Taiwan
WBI will refund up to a maximum of €1,200 (twelve hundred euros) of the costs for
return international travel between each language assistant’s home and place of posting

after they have effectively completed their nine-month assistantship in Taiwan.

The language assistants are responsible for paying their associated visa expenses,
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Article 8 — Funding Support Provided by the MOE
Subject to availability of funds, the MOE will provide the following funding:
1. Grants for participants from the Wallonia-Brussels Federation:

¢ The MOE will provide a grant of 30,000 NTD net (thirty thousand New Taiwan Dollars)
per month, equivalent to a traineeship, for each participant from the Wallonia-
Brussels Federation.

e Each grant will cover the everyday needs (food, accommodation, and local transport),
health insurance, and other insurance of the language assistants.

» Each participant must pay for insurance covering public liability (damage caused to
third parties) in their private life, and repatriation, while they are in Taiwan.

2. Grants for participants going to the Wallonia-Brussels Federation:

The MOE will refund up to a maximum of US$1,500 {one thousand, five hundred US
dollars) of the costs for the costs for return international travel between each language
assistant’s home and place of posting after they have effectively completed their eight-
month assistantship in the Wallonia-Brussels Federation.

The language assistants are responsible for paying their associated visa expenses.

Article 9 - Renewal Procedure

Both of the Parties will give priority to selecting new language assistants to participate
during the next academic year, but if WBI finds that there is a shortage of suitable
applicants to fill three language assistant positions, it may provide supporting written
references to the MOE and request that one, or if necessary more, of the current
language assistants be permitted to renew their position. Unless there are unusual
circumstances, the MOE will give written agreement.

For participants from the Wallonia-Brussels Federation, the maximum length of an
assistantship is two years. For participants from Taiwan, the maximum length of an
assistantship is one year.
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Article 10 — Visa Procedure

The selected applicants must each comply with all the current national legislation and
regulations governing visits by foreigners and make the necessary arrangements for
their visas and work permits, prior to their arrival.

Article 11 — General Provisions

This Agreement will take effect from the date it has been signed by each of the Parties
and will be applicable from the 2020-2021 academic year. This Agreement will remain
in place unless it is terminated by one of the Parties.

This Agreement may be amended if the Parties each give written Agreement to the
proposed amendment.

WBI or the MOE may terminate this Agreement at any time by giving the other
signatory written notice of at least one academic year, and before September in the
year that such notice is given. If such notice is given, activities already agreed upon
and in progress at the time of the termination will be permitted to be carried out and
conclude as originally planned, unless the two Parties agree otherwise.

Any dispute between the Parties arising from the interpretation of this Agreement or
related to the implementation of this Agreement will be resolved amicably by means
of consultation and negotiation between the Parties.

Two original copies of this Agreement in each of the English, French, and Chinese
languages have been signed by the duly authorized representative of each of the
Parties. Each text is equally authentic. In the event of any discrepancy, the English text
will be authoritative,
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Signed in Brussels,on A3 /A2 | 2013

For For

Wallonie-Bruxelles International The Department of International and Cross-strait
Education, Ministry of Education

= 2,
Pascale DELCOMMINETTE AWn Bi

General Administrator Director General
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Convention entre Taiwan et la Fédération Wallonie-Bruxelles relative a
I’échange d’assistants linguistiques

Entre

Le Service de I'Enseignement International et de part et d’autre du Détroit du
Ministere de I'Enseignement de Taiwan, ci-aprés « le MDE », dont les bureaux sont
situés au n°® 5, Zhongshan S. Road, Zhongzheng District, Taipei City 10051, Taiwan, et est
joignable par l'intermédiaire du service Enseignement du bureau de représentation de
Taipei dans I'UE et en Belgique, représenté par M. Andy Cheu-An Bi, son Directeur
Général,

et

Wallonie-Bruxelles International, ci-aprés « WBI », dont les bureaux sont situés 2, Place
Sainctelette & 1080 Bruxelles, représenté par Mme Pascale DELCOMMINETTE, son
Administratrice générale ;

ci-aprés conjointement dénommées « les Parties » ;

ETANT DONNE QUE :

La Fédération Wallonie-Bruxelles souhaite renforcer sa coopération internationale en
matiére d'enseignement des langues étrangeres et promouvoir Fapprentissage du
francais dans le monde ;

Taiwan souhaite renforcer sa coopération internationale en matiére d’enseignement des
langues lié aux échanges et a la mobilité et promouvoir Vapprentissage du chinois
mandarin ;

les deux Parties bénéficieront largement des échanges culturels et de Vinteraction avec
les systémes d’enseignement respectifs ;

et les deux Parties considérent gue les relations amicales actuelles entre Taiwan et la
Fédération Wallonie-Bruxelles offrent de nombreuses possihilités,

Les Parties ont convenu d’instaurer un programme d’échange, détaillé ci-aprés, visant
["échange de trois assistants linguistiques par année académique, a compter de 'année
académigue 2020-2021, sous réserve de fonds disponibles.
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Article 1 - Objectif

Par le biais de l'échange visé par la présente Convention, les Parties entendent
promouvoir la coopération de Fenseignement et favoriser le développement d’une
compréhension mutuelle et la connaissance leurs langue et culture réciprogues dans
teurs pays respectifs.

Article 2 — Assistanat

Les assistants linguistiques sélectionnés pour participer 3 cet échange :

e assisteront les enseignants locaux de leur propre langue lors des cours et dans la
préparation des cours et participeront a des activités extrascolaires ;

¢ feront office de représentants a I'étranger : les assistants linguistiques promouvront
I'intérét pour leurs langue et culture respectives.

Calendrier :

A Wallonie-Bruxelles : Les assistants linguistiques de Taiwan assisteront les enseignants
de chinois mandarin langue étrangére pendant 12 a 16 heures par semaine, pour une
période de huit mois, d’octobre a mai de I"année suivante.

A Taiwan : Les assistants linguistiques de la Fédération Wallonie-Bruxelles assisteront les
enseignants de francais langue étrangére lors des cours, dans la préparation des cours
et lors d’activités extra scolaires pendant 12 heures par semaine, pour une période de
neuf mois, d’octobre a juin de I'année suivante.

Article 3 - Criteres d’éligibilité

Les candidats a un poste d’assistant doivent répondre aux critéres suivants :

» étre locuteurs natifs de la langue dans laquelle ils assisteront les enseignants ou, dans
le cas contraire, disposer d’une connaissance approfondie et d’une mattrise courante

de cette langue (niveau de maitrise C2+ pour le frangais et niveau 6 TOCFL pour le
chinois mandarin} ;
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e les candidats belges doivent étre domicilies en Fédération Wallonie-Bruxelles depuis
au moins un an ; les candidats taiwanais doivent posséder le statut d'étudiant a
Taiwan et étre citoyens tafwanais avec inscription du ménage a Taiwan ;

¢ les candidats belges doivent étre dipldmés d'un établissement d’enseignement
supérieur situé en Fédération Wallonie-Bruxelles {avec un dipldme de baccalaureat
ou équivalent décerné au cours des deux années qui précédent, de préférence dans
le domaine de I'enseignement) ou avoir terminé avec fruits au moins deux années
d’études du troisieme cycle dans un tel établissement ;

e disposer d'une bonne connaissance de !'anglais (niveau B1+) afin de pouvoir
s’exprimer et se faire comprendre au quotidien ;

e les candidats taiwanais doivent posséder une connaissance de base du frangais
{(niveau A2) qui leur permettra de s’exprimer et se faire comprendre au guotidien ;
les candidats de la Fédération Wallonie-Bruxelles devront de préférence posseder
une connaissance de base du chinois ;

o démontrer leur intérét pour 'enseignement et la langue du pays hote.

Article 4 — Procédure de candidature et de sélection

Chacune des Parties sera responsable des appels a candidatures dans son propre pays,
afin de pourvoir aux postes d’assistant linguistigue.

WBI fance un appel & candidatures en ligne avec pour date limite le 15 mars 2020 au
cours de Pannée initiale du programme et pour date limite le 15 janvier de chague
année consécutive, sur le site de WBI, les réseaux sociaux et dans la brochure
d’information intitulée « Guide Ulysse » publiée par WBI. Cet appel sera publié en
décembre 2019 pour 'année initiale et en octobre de chaque année consécutive.

Le groupe cible comprendra des départements chinois et des départements
d’enseignement du frangais langue étrangére, ainsi que d’autres départements des
universités et des Hautes —écoles de la Fédération Wallonie-Bruxelles.

A Taiwan, le MDE lance un appel & candidatures avec pour date limite le 15 mars 2020
au cours de l'année initiale du programme et pour le 15 janvier de chaque année
consécutive, par le biais de la distribution d’une brochure d’information. Le groupe cible
comprendra I'Association des Professeurs de Frangais de Taiwan, des départements de
langue frangaise et des départements d’enseignement du chinois en tant que deuxiéme
langue. Le MDE publiera également un appel a candidatures en ligne sur son site web
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Spread Chinese to the World et ses réseaux sociaux, en décembre 2019 de I'année
initiale et en octobre de chaque année consécutive.

Chaque année, chacune des Parties conviennent d’'une réunion du comité de sélection
au mois de mars, afin d’examiner toutes les candidatures et de sélectionner trois
candidats adéquats, ainsi que de dresser une liste de réserve de candidats auxquels
proposer un poste d’assistant si I'un (ou plusieurs) des candidats initialement retenus ne
peut ou ne souhaite pas accepter I'offre.

Lle comité de sélection de la Fédération Walionie-Bruxelles devra comprendre des
représentants de WBI, un représentant du MDE, un examinateur possédant une
maitrise courante de I'anglais et un spécialiste de Venseignement du francais langue
étrangére.

Le comité de sélection de Taiwan devra comprendre des représentants du MDE, un
représentant de WBI, un représentant du bureau beige a Taipei ainsi que des
professionnels actifs dans les domaines liés. La procédure de sélection a Talwan sera
dirigée par le MDE et le cas échéant, e MDE pourra déléguer le traitement de la
sélection au service Enseignement du bureau de représentation de Taipei dans 'UE et
en Belgigue.

A la fin du mois de mai au plus tard, le MDE enverra & WBI une liste des candidats
taiwanais retenus avec leur classement et leurs dossiers, ainsi que la liste de réserve du
MDE, et WBI enverra au service Enseignement du bureau de représentation de Taipei
dans 'UE et en Belgique une liste des candidats retenus de la Fédération Wallonie-
Bruxelles avec leur classement et leurs dossiers ainsi que sa liste de réserve.

Chacune des Parties notifiera par courriel les candidats retenus de leur sélection
officielle.

Article 5 - Placement des assistants linguistiques

Chacune des Parties se chargera du placement de chacun des assistants linguistiques
dans un établissement d’enseignement supérieur.

Le MDE et WBI, en collaboration avec I'administration de I'Enseignement du Ministere
de la Fédération Wallonie-Bruxelles, enverront chacun une notification de placement
officiel a chaque établissement d’enseignement supérieur dans lequel un assistant
linguistique aura été placé. Cette notification inclura I'adresse et {’e-mail de la personne
de référence.
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Le cas écheant, le MDE pourra déléguer 'organisation des placements au service
Enseignement du bureau de représentation de Taipei dans I'UE et en Belgique.

Article 6 — Soutien non financier

Les deux Parties :

o veilleront & ce que chaque établissement hdte organise I'hébergement de I'assistant
linguistique et I'inscrive a un cours de frangais ou de mandarin, le cas échéant ;

s enverra un guide pratigue contenant des informations sur le pays hote et des détails
sur les conditions relatives a 'accueil des assistants linguistiques avant leur départ en
juin ou juillet ;

e organisera un séminaire d'orientation pour tous les assistants linguistiques avant fe
début de leur assistanat.

Le MDE informera les assistants sur les événements organisés en francais susceptibles
de les intéresser, tels que des soirées dédiées a la francophonie, ou leur fournira des
informations sur les formations visant a obtenir un certificat DELF/DALF auprés d'un
institut frangais.

Article 7 — Soutien financier accordé par WBI
Sous réserve de fonds disponibles, WB} accordera le soutien financier suivant ;

1. Bourses pour les participants taiwanais :

WBI accordera & chaque participant taiwanais une bourse, équivalente a un stage, d’'un
montant initial de 992,38 euros (neuf cent nonante-deux euros et trente-six centimes )
nets par mois. Ce montant sera indexé chaque année.

Chaque bourse couvrira les besoins quotidiens (alimentation, logement et transports
locaux} des assistants linguistiques.

WEI paiera une assurance en responsabilité civile (dommage causé a des tiers) dans le
cadre privé, soins de santé et rapatriement pour chague participant pendant [a durée de
son séjour en Fédération Wallonie-Bruxelles.
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L'établissement d’enseignement supérieur hote paiera Fassurance couvrant la
responsabilité civile et les accidents individuels dans le cadre professionnel.

2. Bourses pour les participants se rendant a Taiwan :

WB! remboursera un montant maximal de 1200 € {mille deux cents euros) en frais de
voyage aller-retour international entre le domicile et le lieu d’affectation de chaque
assistant linguistique a I'issue de ses neuf mois d’assistanat a Taiwan.

Les assistants linguistiques seront responsables du paiement des dépenses liées a leur
visa.

Articie 8 — Soutien financier accordé par {e MDE
Sous réserve de fonds disponibles, le MDE accordera le soutien financier suivant :
1. Bourses pour les participants de la Fédération Wallonie-Bruxelles ;

e e MDE accordera a chaque participant de la Fédération Wallonie-Bruxelles une
bourse, équivalente a un stage, de 30 000 NDT (trente mille Nouveaux dollars de
Taiwan) nets par mois.

¢ Chague bourse couvrira les besoins quotidiens (alimentation, logement et transports
locaux), l'assurance soins de santé et les autres assurances des assistants
linguistiques.

e Chaque participant devra souscrire a ses frais une assurance en responsabilité civile
{dommage causé a des tiers) dans le cadre privé et rapatriement pour la durée de son
séjour a Taiwan.

2. Bourses pour les participants se rendant en Fédération Wallonie-Bruxelles :

Le MDE remboursera un maximum de 1500 USD {mille cinq cents US dollars) de frais de

voyage aller-retour international entre le domicile et le lieu d'affectation de chaque

assistant linguistique a l'issue de ses huit mois d'assistanat en Fédération Wallonie-
Bruxelles.

Les assistants linguistiques seront responsables du paiement des dépenses liées a leur
visa.
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Article 9 - Procédure de renouvellement

Les deux Parties donneront la priorité a la sélection de nouveaux assistants linguistiques
amenés a participer au programme au cours de la prochaine année académique.
Toutefois, si WB! estime insuffisant le nombre de candidats appropriés pour pourvoir les
trois postes d’assistant linguistique, il pourra fournir au MDE des références écrites de
soutien et demander l'autorisation de renouveler la fonction de 'un, ou plusieurs si
nécessaire, des assistants linguistiques en fonction. Sauf en cas de circonstances

inhabituelles, le MDE donnera son autorisation écrite.

Pour les participants de la Fédération Wallonie-Bruxelles, fa durée maximale d'un
assistanat est fixée a deux ans. Pour les participants de Taiwan, la durée maximale d'un
assistanat est fixée a un an.

Article 10 — Procédure de visa

Chague candidat sélectionné devra respecter toutes les législations et réglementations
nationales en vigueur relatives aux séjours de ressortissants étrangers et prendre les
dispositions nécessaires pour obtenir son visa avant son arrivee.

Article 11 — Dispositions générales

La présente Convention prendra effet  la date de sa signature pour chacune des Parties
et s’appliquera 3 partir de Vannée académigue 2020-2021. La présente Convention
continuera & s"appliquer a moins d’'étre résiliée par I'une des Parties.

La présente Convention pourra étre modifiée moyennant l'accord écrit de chacune
des Parties concernant la modification proposée.

WBI ou le MDE pourra résilier la présente Convention a tout moment par notification
écrite & 'autre signataire en respectant un préavis d’au moins une année académigue
et avant le mois de septembre de I"année au cours de laquelle la notification est faite.
En cas de notification de résiliation, les activités convenues et en cours au moment de
la résiliation pourront étre poursuivies et achevées comme prévu initialement, sauf
accord contraire entre les parties.
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Tout litige entre les Parties résultant de l'interprétation de la présente Convention ou
lié 3 la mise en oceuvre de cette Convention sera résolu a I'amiable par le biais d'une
concertation et d’une négociation entre les Parties.

Les représentants diment autorisés de chacune des Parties ont signé deux exemplaires
originaux de la présente Convention rédigés chacun en anglais, francais et chinois.
Chaque texte est identique. En cas de divergence, le texte anglais sera péremptoire.

Signé a Bruxelles, le A3 /,’1 -8 / 7013

Pour

Wallonie-Bruxelles International

Pascale DELCOMMINETTE

Administratrice générale

Pour

Le service de Ienseignement international et de
part et d’autre du détroit, Ministére de
I’Enseignement

/27/
y@leu-An Bi

Directeur général




